INSTRUKCJA MONTAZU

FITTING-UP INSTRUCTION
IHCTPYKLISI MOHTAXY
WHCTPYKLIUSA CEOPKM

MONTAZNY NAVOD

INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
SZERELESI UTMUTATO

UPUTE ZA SASTAVLJANJE
MONTAGEANLEITUNG

Do montazu potrzebne sa:

You need for fitting-up:

Ons MoHTaxy noTpibHo:

[Ons c60pKU HYXHbI:

Pour le montage il faut:

Para realizar el montaje es necesario:
K monta i potrebujete:

A szereléshez sziikséges:

Za sastavljanje su potrebne:

Fiir Montage werden bendétigt:

PL - Proszg nia montowat: mebia , jeéli jego
elementy sy uszkodzone.

Przed zmontowsniem poszczegiing elementy
mebla nalely dokiadnie obejrzad.

W przypadku uszkedzen, naley je 200SC wraz z
dokumenlaca zdjeciows . celem rozpalrzania
reklamacy | podjgcia wiasciwych doatan

250

EN. Please do not assembie the fumiure if its
parts are damaged. \ /

Befare assembling, Indnidual elements of the
furnilure should be carefully inspected

In case of visble damage, it should be reported
along with photographic documantation |, to analisa
the complaint and take approptiate acton

FR - 5i vous constatez que les pléces sont

andommagées, veullez ne pas monier le meuble \?/
Avant la montage, les ééments individuels du

mobiler doivent &tre soignausement inspactés. A 5
En cas d'un endommagement, ils dorvent étre

signalés avec la documeantation photographique

afin dexaminer la réclamation et de prendre les
MESUres approprites

DE - Bitte montieren Sie die Mobel nicht, wana (V)
ihre Teile beschadigt sind. oN
Vor dem Zusammenbau solllen einzeine Elements

-~

der Mabel sorgfalig geprift werden ||
Im Schadersfall solten sk zusammen mit der Foto

Baeschwerde zu prifen und gesignete Malinahmen
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Powierzchnie mebli nalezy czyscic tylko srodkami do pielegnacji mebli. Szanowny kliencie w przypadku
reklamacji prosimy wypeni¢ druki reklamacyjne dostgpne w punktach sprzedazy przedkitadajac Karte
Reklamacyjna (zawierajaca date produkcji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami uréenymi na oSetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklamacie prosime, aby ste vyplnili tlaciva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a Cislo bali¢a alebo €islo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
navod na monta nabytku, v ktorom oznacte poskodenu ¢as.

Povrch nabytku Cistéte pouze pripravky urcenymi k oSetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pripadé
uplatnéni reklamace vyplite prosim reklamacni formulare, které jsou dostupné v prodejnach a predlo te
Reklamacni kartu (obsahujici datum vyroby a €islo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v balicku) a
navod k obsluze s vyznacenim poskozeného dilu.

MoevpxHOCTTa Ha MebenuTe TpabGBa Aa ce NoYncTea caMmo C NpenapaTtu 3a noaabpXaHe Ha
mebenu.Ysaxaemun KNMEHTK, B Cry4vain Ha peknaMauvs Mons nonbnHete hopMmynspute 3a peknamaums,
KOMTO LWe nony4uTe B TbProBCKMTE NYHKTOBE, KaTo npeacTtasuTe Kaprara 3a peknamauus (Cbabpxawa
fAarara Ha NPoOU3BOACTBO M HOMEpa Ha ONakoBYMKa UKW CMAHATa 3a ONakoBaHe), KOSITO LWe HaMepuTe BbB
BCSIKa ONakoBKa, U MHCTPYKUMATA 3a MOHTaX Ha mebena,

BbPXY KOSITO Aa oT6enexuTe NoBpeaeHUa enemMenT.

Suprafata ei trebuie sé fie curatatd numai cu substante destinate pentru curatarea mobilei.Stimate
Cumparator, in caz de reclamatie va rugam sa completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuna cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotita la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugam sa marcati elementul deteriorat.

MoeepxHs mebnis Tpeba yucTuTK Tinbku 3acobamu ans gornaany 3a mebensto.YeaxaeMuin KNiEHT AnNa 3ansu
peknamadii, NPOCMMO 3anoBHUTK hopmynsp peknamadii, AOCTYNHUIA Y NYHKTaX NPOAaxy, BKa3youm
peknamauivHoro Kkapty (MicTUTb aaty BupobHMUTBa Ta HOMep nakysanbHWka abo 3MiHKU YNnakoBKu),
NPUKNageHy A0 KOXHOTo NakeTy, a TAKOX IHCTPYKUItO 3 MOHTaXy Mebnie, Ha AKiM NPOCMMO NO3HAYUTH
NOLUKODKEHUIA ENIEMEHT.

MoeepxHocTe mebenn Hago YMCTUTE TONBKO CpeacTBaMu Ana yxoaa 3a mebensio.YBaxaeMbl KNMMEHT AN
3asBNEHUs peknamaumm, NPocuM 3anonHUTeL GOPMYNAP peknamMauum, AOCTYNHLIA B NYHKTaX NPOAaXH,
yKasbiBaa PeknamaunoHHyo KapTy (Coaepxaluyto aaTty NPou3BoACcTBa U HOMEpP YNaKoBLUMKA UNW CMEHb!
YNAKOBKM), NMPUMOXEHHYIO K K2XXA0MY NaKeTy, a Takke MHCTPYKUMIO NO MOHTaxy Mebenu, Ha KOTopoW NpocuMm
0603HaYNTL NOBPEXKAEHHbIA ANEMEHT.

Reinigen Sie den Mé&belbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fiillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhaltlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthlten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschadigt sind ElementeReinigen Sie den Mébelbereich
nur mit Mobelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A butorok fellletét kizardlag a butorapoloszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarld! Reklamacio esetén kérjok
az eladasi helyeken kaphato reklamaciés nyomtatvanyokat kitélteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagol6 szamat vagy muszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhato, valamint a butor szerelési utasitasat, amelyen kérjik a sérdlt elemet bejeldini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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1 218x250 1 21 218x180 2
2 218x250 1 22 800x180,5 1
3 800x250,5 1 23 800x180,5 1
4 800x250,5 1 24 218x100 1
5 218x170 2 25 218x767 1
6 228x777 1

7 248x398 2
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